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PonnkoBble Tpybopesbl PLAS. PykoBoACTBO NoJsib3oBaTens. PexyT v npu
HeobXo4MMOCTN CHMUMAKOT acky Ha Tpybax PVC n M3 4” - 28" (114 - 800 mm) B
TpaHLwee n Ha nosepxHocTu. Mogenu PLAS1, PLAS2, PLAS3, PLAS4

PonnkoBbin Tpyb6opes PLAS In-Line. PykoBoACTBO onepaTopa. PexxeT n MmoxeT
CHMMaTb (hacky Ha Tpybax u3 PVC n nonmatuneHa 4” - 28" (114 - 800 mm) B
TpaHLwee nan Ha nosepxHocTn. Mogenun PLAS1, PLAS2, PLAS3, PLAS4

PonunkoBbin Tpybopes PLAS In-Line. PykoBoACTBO MoJib30BaTens. PexxeT n MoXxeT
CHMMaTb hacKy Ha Tpybax n3 PVC n N3 114 - 800 mm (4 - 28 OtoiMoB) B TpaHLLee nau
Ha noBepxHocTu. Mogenu PLAS1, PLAS2, PLAS3, PLAS4

Manuale d'istruzioni Tagliatubi PLAS
Taglia e pud smussare tubi da 4” a 28” (114 - 800 mm) in PVC o PE in trincea o in superficie.

Modelli PLAST, PLASZ, PLASS, PLASA..........cooovooieeecceeeeceece s 11

Benutzerhandbuch fiir PLAS-Ringschneider
Schneidet (auch mit Abschragung) Rohre aus PVC (Polyvinylchlorid) oder PE (Polyethylen) im

Durchmesserbereich 114 bis 800 mm (4" bis 28”) sowohl in Graben und Furchen als auch iiber der Erde.
Modelle PLAST, PLASZ, PLAS3 UNG PLASA ..o 14

Anvandarmanual for PLAS In-line roterande skarverktyg
Kapar och kan slipa 4” - 28" (114 - 800 mm) PVC- eller PE-rér i schaktningar eller pd markniva.
Modeller PLAST, PLASZ, PLAS3, PLASY ... 17

See also | Ver también RP-18
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CAPACITY

Ba3oBbIn Tpybopes MOXKHO HapaCcTUTb A1 PE3KN N CHATUA packn Ha
nnactmnkoson Tpybe no 28” (800 mm).

MakcuManbHasg ToJWWHa CTEHKU, KoTopyto pexeT PLAS, — 2” (50 mm).
CteHka N3 2” — Tpyba no 14”.

CteHka N3 1 %" — Tpyba mo 18”.

CTteHka N3 1" — Tpyba mo 28",

RECOMMENDED FEED RATE

M3, makcnumym: % - %2 obopoTa 3a Kaxxablii
npoxof,

PVC, makcumyM: Y2 o6opoTa 3a Ka)kablil Mpoxon

Figure 1
Catalog No. Item Code Pipe Capacity Weight Sections Used
Inches - Nom. Actual @ mm Ibs kg
PLAST* 04470 6-12 160 - 335 52 23.6 A B,.C
PLAS1PE* 04474 6-12 160 - 335 52 23.6 A B,.C
PLAS2* 04475 14-18 355 - 500 57 259 B,C(2),D
PLAS2PE* 04477 14-18 355-500 57 259 B,C(2),D
PLAS3* 04480 14-24 355-630 62 28.2 B,C(3),D
PLAS3PE* 04483 14-24 355-630 62 28.2 B,C(3),D
PLAS4* 04485 14-28 355 - 800 68 309 B,C(4),D
PLAS4PE* 04487 14-28 355 - 800 68 309 B,C(4),D
* EXCLUSIVE
Figure 3 Figure 2
CbopKa No HOMUHAJILHOMY AUaMeTpy
TPYObI
Pine Size Feed Knob %cr_z\g/
pe Pivot Link Bevel w
in. nom. mm Sections Holes Feed Knob Cuteoff Adjusting
l o Blade Nut
6" 160 A&C Inner holes 3 i )
Main
8" 200 A&C Outer holes o, SectionA Screw
10" 250 AB&C Inner holes -
12" 315 A B&C Outer holes
14" 355 D*&2-C's | 1inner, 1 outer S,eafe'
15" | 380 | D&2-Cs | Outerholes (e
16" 400 D&2-Cs Outer holes
18" 450 D,B&2-C's | 1inner, 2 outer
20" 500 D&3-Cs 2 inner, 1 outer Section B
22" 560 D&3-Cs Outer holes )
24" 600 | D,B&3-C's | 3inner, 1 outer T e
Pivot Link
27" 700 D&4-Cs 2 inner, 2 outer Release Pin
28" 800 D&4-C's | Quter holes

[ns cHATUSA hacky Ha nNnacTukoBol Tpybe arameTpoM cBoie 12” Heobxoaum 6510k «D», y KoToporo
fepxxaTesib (hackoBoro pesua CTOMT NofA APYruM yriom, 4yem y 6noka «A». Ha Tpybax amameTpom cBbile 12”
610K «A» MOXXET 3aMeHATb 610K «C».



IMPORTANT NOTES

Tpybopes ocHaléH oTpe3HbIM pe3LoM. MNosTomy ero cnenyeTt

BpallaTb TOJIbKO B HanpaBJieHUW, yKa3aHHOM CTpenkow. Mpn BpalleHnn Hasan
pexkyLiasi KpoMKa

MO>XeT C/IOMaTbCH.

Ob6sA3aTenbHO cBepanTe HoOMepa Mmoaenen ansa Tpyd PVC n M3.

Pe3ubl gna M3 n PVC B3aMMo3aMeHsieMbI, MO3TOMY 0AMH Tpybopes moxxeT paboTaTb
c obonmm Tunamn Tpyo.

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALUN
PLAS1, PLAS2, PLAS3 N PLAS4

1. Pa3pe3saemas Tpyba foskHa ObITb HaAEXHO onepTa v 3akpenneHa. Ona Tpyb no

6" pekoMeHAyeTCst TPEHOXHbIN cTaHOK REED R450+ #02306 nan R470+ #09402. Ons
Tpy6 6onblie 6” (150 mm) npumeHsiiTe nonesble TpybHble TUckM FPV20 #06027.

2. MoNHOCTLIO OTBEANTE PEXYLUNIA U (PACKOBLIA pe3ubl BHYTPb Tpybopesa.

3. CobepuTe Tpybopes nog avameTp TpyObl, [oOABNSAS NN CHUMAA ceKumnm «C» 1

MeHsIS OTBEPCTUS COeANHUTENbHbIX 3BEHbEB. Ha p1UCyHKe 3 npuBeeHsl

HY>XHble COYeTaHNS CEKLWIA A1 paCnNpOCTPaHEHHbIX HOMUHAJIbHBIX Pa3MepoB
Tpy6. Bnaoeo o cbopke PLAS: videos.reedmfgco.com/plas MPUMEYAHWE: BUHTHI
y31a peryimpoBOYHON ralky AO/KHbI HAXOAUTLCA CHAPY>XWU rNaBHOro BUHTA.

4. EC/in pe3 BbIMNOJIHAETCSA Yy KOHLA OTKPbITOM TPyDbl, COBpaHHbIA TpyGopes MOXKHO NpocTo
HaZleTb Ha KoHel Tpy6bl.

5. Ana pesa Boanv oT KoHLa Tpy6bl (MM B packorne, rae oTKpbiTa JUWb 4acTb

Tpybbl) pa3beanHUTE 0OHY CEKLMIO Tpybopesa, CHSAB PEryaInpoBOYHYHO
ra|7|Ky M BblHYB rNaBHbIA BUHT U3 OAHOIro U3 WapHUPHbIX 3BEHbLEB.
HapeHbTe Tpybopes Ha Tpyby n cobepute ero, NnpoBens rnaBHbIN BUHT
yepes coeAUHUTENIbHOE 3BEHO U BEPHYB PEryMpoBOYHYIO ranKy.

6. NMoBepHUTe Tpybopes Tak, 4Tobbl CEKLMA C pe3L0oM oKa3anacb cBepxy Tpybbl. YbeamTech, 4TO BCe YeTbipe
POJIKa 3TOW CeKuumn KacatoTcs pr6b|.
7. CoBMECTUB OTPE3HOW pesel, C MeCTOM pesa, PaBHOMEPHO 3aTAHUTE raniku, noka Tpybopes

is snug, yet will still rotate.
8. HapeHbTe antoMUHNEBYIO PYKOATKY Ha npuans Tpybopesa n obonante Tpyby oanH pas, 4Tobbl ybeanTtbes,
4YTO pr60p63 ocTaéTtcsa 3aTAHYTbIM. Ecnn B KaKOW-TO TOYKE OH

ocnabHeT, NoATAHUTE PeryMpoBoYHble raku. MFankm
NOANPYXWHEHbI, 4TOObI KOMMEHCUPOBaThL 6ANbLUYIO OBAIbHOCTb.

9. MNpoBepka BbICTaBKU: ybeanTech, 4To Tpybopes BbiICTaBNeH Aas NpsaMoro pesa. Noaseante
oTpe3HoW pe3el, Tak, 4Tobbl OH NN Kacancs Tpybul. MpoeeanTe Tpybopes Ha
MoJIHbIA 060POT, clierka npouapanas Tpyby. Mocse nonHoro obopoTa peseL fo/mKeH
BEPHYTbCS B UCXOAHYIO TOYKY — 3TO 3HAYUT, 4TO Tpybopes BbiCTAB/IEH MPABUILHO.
Ecnin peseL, He BEPHYJICSA B UCXOLHYIO TOYKY, OTperynmpyinTte Tpybopes n nostopute
MPOBEPKY.

10. BpaluanTe pyKosTKYy Noaayn oTpe3HOro pesua, noka oH He KOCHETCS Tpybbl. BeanTe Tpybopes

B HaMNpaBJ/IEHUUN CTPENIKMW, HAaZleB PYKOATKY Ha NPUANB (PUCYHOK 4) 1 NpoTSAruBas
Tpybopes Bokpyr Tpybbl Ao nosiHoro obopoTa. NprMMeyaHme: antoMUHNEBON
PYKOSTKOWM MOXXHO U BpallaTb Tpybopes, 1 nofaBaTb OTPE3HOMN 1 (PACKOBbIA pe3Libl.

11. Feed the cut-off blade into the pipe, tightening the feed knob 1/4 turn per revolution of
cutter. Excessive turning of feed knob may damage cut-off blade.



OPTIONAL TO BEVEL PIPE:

MPUMEYAHMUE: cekuna A PLAS nocTaBnaeTcsa ¢ (haCKoBbIM pe3L0oM, YCTaHOBJIEHHbLIM Ha 3aBoAe; ANs
CHATMA Packm CTaBUTb €ro He HY>XHO. Korga cacka He Hy>kHa, pe3ey oTBoaMTCA. (PUCyHOK 2)

A. Korpa oTpesHon pesel, NpoiaéT NOMOBMHY CTEHKWN, HAYMHANTE CHUMaTb ¢acky. [lns 3Toro Bpawante

PYKOATKY nogaym hackoBoro pesua, noka oH He KOCHETCS Tpy6bl. MposeanTe Tpybopes
Ha oAnH 060poT, 4TObLI y6eanTbCA, 4TO peseL, He 3a4eBaeT BbICTYNOB Ha Tpybe.

B. The bevel feed knob should be rotated only 1/4 turn per one revolution of the
cutter. The PLAS4B Bevel Blade #94473 will produce a 15° bevel up to 5/8” (16 mm) long on
both sides of the cut. It is able to bevel both PVC and PE.

C. Nocne nony4yeHnNs Hy>KHOW hacku NpoLoJKaTe NofaBaTb OTPe3HOW pesel, noka Tpyba He byneTt

MoOJIHOCTbIO OTpe3aHa. Pe3aTb 1 CHUMaTb hacKy Ha MIacTUKOBON Tpybe MOXKHO
OLHOBPEMEHHO, eCc/I OTPE3HO pe3eL, He pa3spexxeT Tpyby [0 3aBepLueHns Packu.

3AMEHA OTPE3HOIO U ®ACKOBOI'O PE3L,0B

Oba pe3ua MeHsATCS OANHAKOBO: BpallaliTe pyKosSTKY NoAa4vn No YacoBOW CTpesike, Noka peseL,
He BbIAeT n3 Tpybopesa. YcTaHoBKa — B obpaTHOM nopsake. Cnegute, 4Tobbl pe3ubl 6binmn
HanpaBNeHbl MPaBUJIbHO N pe3aJin B Ty XKe CTOPOHY, 4YTO YKa3bIBalOT CTPEJSIKM Ha INTOM Kopnyce.

SHARPENING

3aTynuBLUMECS OTpe3Hble pe3Lbl 6e3 CKOJIOB 1 TPeLUMH MOXKET 3aTo4nThb nobas
MacTepckas, pacrnosarawolas Kapbua-KpeMHUEBLIMU UIIN aJIMa3HbIMU KPyramu.
O6blYHbIe WndOoBabHbIe KPYr He 3aToYaT TBepAocniaBHble pe3ubl Ans PVC. Pesubl
ana M3 Takxe cnefyeT 3aTauynBaTh B MAacTEPCKo. PacKoOBLIN peseL, U3 3aKanéHHoMn
WHCTPYMEHTAaJIbHOW CTasiv 3aTavymBaeTCs 06bl4HbIM WMGOBaIbHLIM 060pyA0BaHNEM.
PekoMeHayeTCs nepuoaunyeckas 3aMeHa pesLos.

LUBRICATION

Cma3ka He TpebyeTcs, neTanu Tpybopesa MacsioM CMasbiBaTb HE CefyerT.
MNeproanyeckoe HaHeceHMe Cyxoro rpaduTa Ha NoABMIKHbIE YacTu obecneynT [oNrni
CPOK CNy6bl 1 NErkunii xon.

SAFETY PROCEDURES
OPERATE TOOL UNDER OSHA AND OTHER APPLICABLE SAFETY STANDARDS.

Catalog Item

No. Code Pipe Capacity Figure 4

Cutter
Lugs*,

PLASPEB 94485 DTpesHoi pesew ans N3
PLASPVCB 94537 Tpe3Hon pe3el, ana PVC
PLASAB 94473 :Dla_lcaKOBbuh pe3seu ansa PVC

Handle

PLASBBHA | 94472 PLAS Bevel Blade Assembly

* on this figure, there
are 8 cutter lugs

94485 94537
cuts PE cuts PVC

[

94473 94472
bevel bevel blade assembly
blade

O,

o



REED Warranty
REED will repair or replace tools with any defects due to faulty materials or workmanship for one (1) year or five (5) years from the date of purchase, as applicable. This war-
ranty does not cover part failure due to tool abuse, misuse, or damage caused where repairs or modifications have been made or attempted by non REED authorized repair
technicians. This warranty applies only to REED tools and does not apply to accessories. This warranty applies exclusively to the original purchaser.

TapanTis 04w (1) roA: CAOBIE GOKU NHEBMATUYECKOTO, SNIEKTPUNECKONO, MADABIUMECKOrO U aKKYMYNSTOPHOTO UHCTDYMEHTA UMEIOT TapaHTio 0AUH roA. CloAa BXOAST, NOMAMO
npoyero, Hacockl REED, ABUraTen yHNBEPCabHbIX TPY6Ope30s, NPUBOALI, MeXaHMieckmne hacKoCHUMaTen!, CTaHK, aKKyMynATOpbI 1 ycTpoiicTea.

FapaHTus naThb (5) net: noboit MHCTpymeHT REED, He yKa3aHHbI Bbille B FOA0BOW rapaHTum, obecneyvsaercs naTuneTHen rapaHTvein REED.
HUKTO HE YMOJIHOMOYEH NPEAOCTABJIAIT UHYIO FAPAHTUIO. FAPAHTUN TOBAPHOIO COCTOSIHUS WAV MPUrOAHOCTY [1/19 ONPEAENEHHOM LIEN HE MPUMEHAIOTCS.

MpeTeH31n No rapaHTUM NPYHUMAIOTCA TOJIbKO MPK NOCTYMNIeHUN usgenus Ha 3ason REED ¢ npeponnayYeHHoON NepeBo3Koii. Bce rapaHTuiiHble NnpeTeH3un
OrpaHNYNBAOTCS PEMOHTOM UK 3aMeHoM no Bbibopy REED, 6ecnnaTHo Ans nokynatens. REED He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakoii-nvbo yuiepb, Bknoyas
CNyyaiHbIi U KOCBEHHBIN. HacToslas rapaHTus AaéT Bam OnpeaenéHHbIe I0pUANYecKne npasa; Bbl MOXETE UMETh 1 WHbIE MpaBa, Pas/inyalolnecs no wraTtam,
NPOBUHLMAM 1 CTPaHaM.

lapaHTus pencreyeT c 1 aekabps 2018 roga. FapaHTus REED. REED 0TPeMOHTUPYET UN 3aMEHUT MHCTPYMEHT C NtobbiMun
nedekTaMun MaTepuasioB UM N3roToBNEHUA B TedeHne ogHoro (1) roaa wnum natu (5) neT ¢ AaTel NOKYNKW, B 3aBUCMMOCTU OT
NPUMEHNMOro cpoka. HaCTOﬂLLLaﬂ rapaHTMA He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha OTKa3 AeTaﬂeI;l BCcnenctene rpyﬁoro mwnn
HenpasunJibHOro O6pa|.|.l,eHI/Iﬂ, a TakK)Xe Ha NoBpeXXaeHus, Bbi3BaHHbIE PEMOHTOM UK MO,ELI/ICbI/IKaLLI/IﬂMVI, BbIMONTHEHHBLIMWU NN
npeanpuUHATLIMU TEXHUKaMW, He aBTopu3oBaHHbIMU REED. MapaHTna pacnpocTpaHAeTCcs TONbKO Ha MHCTPpyMeHTbl REED n He
pacnpocTpaHseTcs Ha NPUHaANEXHOCTU. FapaHTUsA LeNCTBYET UCKIIIOYMTENbHO A5 NePBOHAYa bHOro nokynaTens.

Un (1) afio de garantia: Las unidades de potencia para herramientas neumaticas, eléctricas, hidraulicas y alimentadas por baterias tienen una garantia de un afio.
Incluye, entre otras cosas, bombas REED, motores universales para cortatubos, motopropulsores, herramientas de biselado, maquinas roscadoras, baterias inalambricas
y cargadores.

Cinco (5) afios de garantia: Cualquier herramienta REED que no esté especificada bajo la garantia de un (1) afio ya mencionada cuenta con la garantia de cinco (5) afios
de REED.

NINGUNA DE LAS PARTES ESTA AUTORIZADA A EXTENDER NINGUNA OTRA GARANTIA. NO SE APLICARA NINGUNA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

MpeTeH3nn Mo rapaHTUM NPUHMMAIOTCA TOJIbKO NPK NOCTYrJIeHUN n3aenus Ha 3asoa REED ¢ npeaonnayeHHo nepeBo3Koii. Bce
rapaHTUiiHbIe NPETEH3NN OrPaHN4MBAIOTCS PEMOHTOM WM 3aMeHol no Bbibopy REED, 6ecnnaTHo ans nokynatens. REED He HecéT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakon-nmbo yuiepb, BKNoYas cayvaiHblil 1 KOCBEHHbIN. HacTosilwasn rapaHTua AaéT BaM onpenenéHHble
IOpVANYecKue NpaBa; Bbl MOXXETEe UMEeTb 1 MHble NpaBa, Pas/nyaloLecs no WwraTam, NPOBUHLMAM U cTpaHaM. FapaHTus gencteyeT ¢ 1
nekabps 2018 rona

FapaHTua REED. REED 0TpeMOHTUPYEeT WaN 3aMEeHUT UHCTPYMEHT, UMeloLnii AedeKTbl MaTepnanos Nan U3roToBAEHNS, B Te4eHNe 0HOro
(1) rona unu nNaTu (5) NeT c AaTbl NOKYNKK, B 3aBUCMMOCTN OT NPUMEHMMOro CpoKa. HacTosAllas rapaHTUa He pacnpocTpaHAeTcsa Ha AeTanw,
BbileALIMe N3 CTPOs BCAeACTBINE rpyboro unm HenpasnibHOrO o0bpalleHuns, a TakKe Ha NOBPeXXAeHUSA, Bbl3BaHHbIE PEMOHTOM NN
MOANMDUKALMAMMN, BLIMOIHEHHBIMU TEXHUKaMK, He aBTopu3oBaHHbIMN REED. MNapaHTua pacnpocTpaHAeTCcsa TOJIbKO Ha MHCTPYMeHTbl REED 1
He pacnpoCcTPaHAeTCA Ha NPUHAANEXHOCTU. FapaHTUA AeiCTBYeT NCKNIOYNTENLHO ANS MEPBOHAYabHOro NokynaTens.

Garantie d'un (1) an: Les unités de puissance pour outils pneumatiques, électriques, hydrauliques et a piles bénéficient d’une garantie d'un an. Cela inclut, sans toutefois
s’y limiter, les pompes REED, les moteurs de coupe-tubes universels, les entrainements électriques, les outils de chanfreinage électriques, les machines a fileter, les
batteries sans fil et les chargeurs.

Garantie de cing (5) ans : Tout outil REED non spécifié dans la garantie d’un (1) an ci-dessus est garanti dans la garantie de cing (5) ans de REED.

AUCUNE PARTIE N'EST AUTORISEE A ETENDRE TOUTE AUTRE GARANTIE. AUCUNE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICU-
LIER NE S’APPLIQUE.
MpeTeH3ns Mo rapaHTUN He NPUHNMAETCs HawwnM 3aBofoM REED, ecim oTnpasnTeNb He oniaTui Nepeso3Ky. Bce NpeTeHsny No rapaHTuv orpaHnymBaTCs
PEMOHTOM W 3aMeHON MHCTPYMeHTa no ycmoTpeHuto REED v 6e3 3aTpaTt ans nokynatens. KomnaHws REED He HECET HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTWN — HU MPSMOW, HW
YCoBHOI. HacToswwas rapaHTus NpefoCcTaBiseT Biajesbly onpeaenEHHbIe Npasa; K HUM MOryT [06aBAATLCA APYTie NpaBa B 3aBUCUMOCTY OT WTaTa uan
NPOBUHUMM NPOXNBaHWS,

Garantie en vigueur a compter du Ter décembre 2018

REED-Garantie
REED verpflichtet sich — je nach Garantievertrag — fiir die Dauer von einem (1) Jahr oder fiinf (5) Jahren gerechnet ab dem Kaufdatum zum Reparieren oder Ersetzen von
Werkzeugen in dem Fall, dass Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegen. Diese Garantie deckt nicht den Ausfall einzelner Teile aufgrund von Missbrauch, Fehlgebr-
auch oder Beschéddigung ab, wenn der Ausfall dadurch entsteht, dass Reparatur- oder Umbauarbeiten von Technikerpersonal ohne REED-Autorisierung vorgenommen
oder versucht werden. Diese Garantie gilt nur fiir Werkzeuge der Marke REED und erstreckt sich nicht auf Zubehdrartikel von REED. Diese Garantie gilt ausschlieRlich
fiir Erstkéufer.

Garantiedauer von einem (1) Jahr: Fiir Antriebe von pneumatischen, elektrischen, hydraulischen und akkubetriebenen Werkzeugen gilt ein Garantiezeitraum von einem
Jahr. Hierunter fallen u.a. die Pumpen von REED, Universal-Rohrschneider-Motoren, Antriebe (elektrisch oder pneumatisch), angetriebenen Anschragwerkzeuge, Gewin-
deschneidgeréte, kabellosen Akkus sowie Ladegerite.

Garantiedauer von fiinf (5) Jahren: Fiir alle REED-Werkzeuge, fiir die nicht die oben beschriebene Garantie fiir die Dauer von einem (1) Jahr angegeben ist, gewéhrt REED
eine Garantie fiir die Dauer von fiinf (5) Jahren.

ES IST UNTERSAGT, HIERVON ABWEICHEND EINE ANDERE GARANTIE ODER EINE GARANTIEERWEITERUNG ANZUBIETEN. ES WIRD KEINE GARANTIE GEWAHRT FUR
MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Garantieanspriiche kénnen nur dann geltend gemacht werden, wenn das betreffende Produkt als im Voraus bezahlte Fracht bei REED in der Fertigungsstétte eingeht.
Samtliche Garantieanspriiche sind begrenzt auf Reparatur oder Bereitstellung von Ersatzprodukten. Dabei obliegt die Entscheidung fiir eine dieser beiden Optionen REED
als dem Hersteller; dem Kunden hen in diesem keine Kosten. REED ist nicht haftbar zu machen fiir Beschadigungen, auch nicht fiir Neben- und
Folgeschéden. Diese Garantie verleiht Ihnen bestimmte Rechte, und mdglicherweise erhalten Sie abhangig von lokaler Gesetzgebung dariiber hinaus weitere Rechte,
die sich z. B. von Land zu Land unterscheiden konnen. Diese Garantieregelungen gelten ab dem 1. Dezember 2018,

Ten.: 800-666-3691 nnm
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